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                          LAURETH-9 
 

SECCIÓN 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO 
 
 

1.1 Identificación del producto 

Nombre SAC del producto: Alcohol Laurico Etoxilado 9 Moles O.E. 90% Activo 

Otros medios de identificación: 
Sinónimos: Familia química: Alcoholes  

Usos recomendados: Detergentes, Productos de Cuidado Personal, Lavandería Pre Spotter, Emulsionantes 

Limpiadores de superficies duras, Adyuvantes para herbicidas e insecticidas agrícolas 

1.2 Identificación del proveedor 

Razón social de quien comercializa: ECJ Distribuidora Mexicana S.A. DE C.V. 
 Boulevard Tultitlan Oriente #145, Barrio San Juan, Tultitlan de Mariano Escobedo, 

C.P. 54900, Estado de México.   

Números en caso de emergencia 24 hrs: SETIQ 01-800-00-214-00    
 

SECCIÓN 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS 
 

2.1 Clasificación de la sustancia o mezcla 
 

Pictograma Descripción de riesgo o peligro Categoría 

 

               Atencion, puede ser nocivo en caso de Ingestion 4 
 

                Peligro, Provoca lesiones oculares graves. 1 
 
 

Peligro, tóxico para los organismos acuáticos. 2 
 

Peligro, Nocivo para los organismos acuáticos, 3 
con efectos nocivos duraderos 

 
 
 

2.2 Indicaciones de Peligro 
 

H302: Nocivo en caso de Ingestion 
H318: Provoca lesiones oculares graves. 
H320: Provoca irritación ocular 

H401: Tóxico para los organismos acuáticos. 

H412: Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos. 
 

2.3 Consejos de prudencia (prevención) 
 

P273: Evitar su liberación al medio ambiente 

P280: Usar guantes//ropa de protección/equipo de protección para los ojos/la cara. 
 
 

Grasos Etoxilados 
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2.4 Prevención de prudencia (respuesta) 
 

P301 + P312: EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar a un CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO o a un médico si la 
persona se siente mal. 

P305 + P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar cuidadosamente con agua durante varios minutos. 

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir enjuagando. 

P310: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA o a un médico 

P391: Recoger el vertido. 
 

2.5 Prevención de prudencia (eliminación) 
 

P501: Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de recogida de residuos especiales. 
 

2.6 Otros riesgos 
 

Otros riesgos son desconocidos hasta ahora 
 

SECCIÓN 3 COMPOSICIÓN/INFORMACIÓN SOBRE LOS COMPONENTES 

 
 

No. CAS Contenido % (w/w) Componente 
 

68551-12-2 90.0 Alcoholes Etoxilados C12-16 
7732-18-5 10.0 Agua 

 

SECCIÓN 4. PRIMEROS AUXILIOS 
 
 

4.1 Descripción de los primeros auxilios 
 

En caso de Inhalación:                     Obtenga atención médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de Envenenamiento o 
a un médico. Transportar la víctima al aire libre y mantenerla en reposo en una posición que le 
facilite la respiración. Si se sospecha que los vapores continúan presentes, la persona encargada 
del rescate deberá usar una máscara adecuada o un aparato de respiración autónoma. Si no hay 
respiración, o ésta es irregular u ocurre un paro respiratorio, el personal capacitado debe 
proporcionar respiración artificial u oxígeno. Sería peligroso a la persona que proporcione ayuda 
dar resucitación boca-a-boca. Si está inconsciente, coloque en posición de recuperación y obtenga 
atención médica inmediatamente. Asegure una buena circulación de aire. Aflojar todo lo que 
pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturón. 

 
En caso de contacto con la piel:      Obtenga atención médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de Envenenamiento o 

a un médico. Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quítese la ropa y calzado 
contaminados. Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitársela, o use guantes. 
Continúe enjuagando por lo menos por 10 minutos. Las quemaduras químicas se deben tratar 
inmediatamente por un médico. Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar el calzado 
completamente antes de volver a usarlo. 

 
En caso de contacto con los ojos:    Obtenga atención médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de Envenenamiento o 

a un médico. Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los 
párpados superior e inferior. Verificar si la víctima lleva lentes de contacto y en este caso, 
retirárselas. Continúe enjuagando por lo menos por 10 minutos. Las quemaduras químicas se 
deben tratar inmediatamente por un médico. 

 
En caso de Ingestion:                       Obtenga atención médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de Envenenamiento o 

a un médico. Lave la boca con agua. Retirar las prótesis dentales si es posible. Transportar la 
víctima al aire libre y mantenerla en reposo en una posición que le facilite la respiración. Si se ha 
ingerido el material y la persona expuesta está consciente, proporcione cantidades pequeñas de 
agua para beber. Deténgase si la persona expuesta se siente descompuesta porque vomitar sería 
peligroso. No inducir al vómito a menos que lo indique expresamente el personal médico. En 
caso de vómito, se debe mantener la cabeza baja de manera que el vómito no entre en los 
pulmones. Las quemaduras químicas se deben tratar inmediatamente por un médico. No 
suministrar nada por vía oral a una persona inconsciente. Si está inconsciente, coloque en 
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posición de recuperación y obtenga atención médica inmediatamente. Asegure una buena 
circulación de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una 
corbata, un cinturón. 

 
 

4.2 Síntomas/efectos más importantes, agudos o retardados 
 

Síntomas y efectos adicionales: Puede liberar gas, vapor o polvo muy irritantes o corrosivos para el sistema respiratorio. Puede causar 
quemaduras en la boca, en la garganta y en el estómago. 

Peligros: No se espera ningún peligro si se usa y se manipula adecuadamente. 
 

4.3 Indicación de la necesidad de recibir atención médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial 
 

Síntomas y efectos adicionales que requieran atención inmediata son desconocidos hasta ahora. 
 

SECCIÓN 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 
 

5.1 Medios de extinción apropiados 
 

Agua pulverizada, dióxido de carbono, extintor de polvo, espuma 
 

5.2 Peligros específicos del producto químico 
 

En caso de incendio o calentamiento, ocurrirá un aumento de presión y el recipiente estallará, con el riesgo de que ocurra una explosión. 
Este material es tóxico para la vida acuática. Este material es nocivo para la vida acuática con efectos de larga duración. Se debe impedir 
que el agua de extinción de incendios contaminada con este material entre en vías de agua, drenajes o alcantarillados. 

 
Productos de la combustión que sean nocivos para la salud: Dióxido y monóxido de carbono. 

 
5.3 Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios 

 
Equipo de protección personal:            Usar traje completo de bombero o   ropa de algodón con retardante al fuego, guantes de 

neopreno, botas gogles y casco de seguridad. 
 

Información adicional:                         En caso de incendio, aísle rápidamente la zona evacuando a todas las personas de las 
proximidades del lugar del incidente. No se tomará ninguna medida que implique algún riesgo 
personal o que no contemple el entrenamiento adecuado. 

 
 

SECCIÓN 6 MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERIDO ACCIDENTAL 

 

6.1 Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia 
 

Usar traje completo de bombero o  ropa de algodón con retardante al fuego, guantes de neopreno, botas gogles y casco de seguridad. 
No se tomará ninguna medida que implique algún riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los 
alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin protección. No toque o camine sobre el material derramado. No respire los 
vapores o nieblas. Proporcione ventilación adecuada. Llevar un aparato de respiración apropiado cuando el sistema de ventilación sea 
inadecuado. Llevar 

 
6.2 Precauciones relativas al medio ambiente 

 
Evite la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuático, los desagües y las alcantarillas. Informe a las 
autoridades pertinentes si el producto ha causado polución medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire). Material contaminante 
del agua. Puede ser dañino para el medio ambiente si es liberado en cantidades grandes. 

 
 

6.3 Métodos y materiales para la contención y limpieza de vertidos 
 

Procedimiento y precauciones inmediatas: 
 

Detener la fuga si esto no presenta ningún riesgo. Retire los envases del área del derrame. Aproximarse al vertido en el sentido del viento. 
Evite la entrada en alcantarillas, canales de agua, sótanos o áreas reducidas. Lave los derrames en una planta de tratamiento de aguas 
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residuales o proceda tal como se indica a continuación. Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, 
como arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el en un envase para desecharlo de acuerdo con las normativas locales. 
Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposición. 

El material absorbente contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado. 

  

SECCIÓN 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO 
 

7.1 Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulación segura 
 

Use el equipo de protección personal adecuado. No introducir en ojos o en la piel o ropa. No respire los vapores o nieblas. No ingerir. No 
dispersar en el medio ambiente. Si durante el uso normal el material representara un peligro respiratorio, garantice ventilación 
adecuada o use un respirador apropiado. 
Mantener en el recipiente original o en uno alternativo autorizado hecho de material compatible, conservar herméticamente cerrado 
cuando no esté en uso. Los envases vacíos retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase. 

 
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades 

 
- Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un área seca, fresca y bien ventilada, separado de 

materiales incompatibles, comida y bebida. 

- Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. 

- Los envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posición vertical para evitar derrames. 

- No almacenar en contenedores sin etiquetar. 

- Utilícese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminación del medio ambiente. 
 

SECCIÓN 8. CONTROLES DE EXPOSICIÓN/PROTECCIÓN PERSONAL 
 

8.1 Parámetros de control 
 

Si la operación genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna, use cercamientos del proceso, ventilación local, u otros controles de ingeniería 
para mantener la exposición del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos los límites recomendados o 
estatutarios. 

 
8.2 Controles técnicos apropiados. 

 
No hay límites de exposición profesional conocidos 

 
 

8.3 Medidas de protección individual, como equipo de protección personal (EPP) 
 

Protección para los ojos/cara:                      Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado cuando 
una evaluación del riesgo indique que es necesario para evitar toda exposición a 
salpicaduras del líquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la posibilidad de contacto 
con el producto se debe usar el siguiente equipo de protección, a menos que la 
evaluación del riesgo exija un grado superior de protección: gogles y/o pantalla facial 
contra las salpicaduras de productos químicos. Si existe peligro de inhalación, podría 
ser necesario el uso de un respirador de cara completa. 

 
Protección de la piel:                                       Guantes químico-resistentes e impenetrables que cumplen con las normas aprobadas 

deben ser usados siempre que se manejen productos químicos si una evaluación del 
riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los parámetros especificados por 
el fabricante de los guantes, se debe verificar durante el uso si aún mantienen sus 
propiedades protectoras. Es preciso tener presente que el tiempo de penetración para 
el material de los guantes puede ser diferente en cada fabricante 

Protección de las vías respiratorias:              Protección de las vías respiratorias en caso de de formación de vapores/aerosoles. 

Filtro de partículas con eficacia media para partículas sólidas y líquidas. 
 

Protección corporal:                                        Seleccionar la protección  corporal dependiendo de la actividad y de  la  posible 
exposición, p.ej. delantal, botas de protección, traje de protección resistente a 
productos químicos 
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SECCIÓN 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS 
 

a) Apariencia (estado físico, color, etc.) Liquido viscoso blanco 
b) Olor Característico leve 

c) Umbral olfativo ND 

d) pH 6.0 – 7.0 

e) Punto de fusión/punto de congelación 15.5 – 23.9 °C 

f) Punto inicial e intervalo de ebullición ND 

g) Punto de inflamación                                                                 163°C (vaso cerrado) 

h) Tasa de evaporación                                                                 ND 

i) Inflamabilidad                                                                            ND 
j) Límites superior/inferior de inflamabilidad o explosividad                ND 
k) Presión de vapor                                                                       ND 

l) Densidad de vapor                                                                     19 (Aire=1) 

m) Densidad relativa                                                                     0.99 

n) Solubilidad(es)                                                                          Soluble 

o) Coeficiente de reparto: 4.24 – 5.14 
p) Temperatura de auto-inflamación ND 
q) Temperatura de descomposición                                                 ND 

r) Viscosidad                                                                                Cinemática 0.36 cm2/2 
 

SECCIÓN 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 
 
 

10.1 Reactividad Ninguna reacción peligrosa si se tienen en consideración las normas/indicaciones 
sobre almacenamiento y manipulación. 

 
10.2 Estabilidad química El producto es estable si se tienen en consideración las normas/indicaciones sobre 

almacenamiento y manipulación. 
 

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reacción peligrosa. 
 

10.4 Condiciones que deben evitarse Ninguna conocida hasta el momento. 
 

10.5 Materiales Incompatibles Ningún dato en específico. 
 

10.6 Productos de descomposición Humos irritantes (monóxido y dióxido de carbono). Bajo condiciones normales de 
Peligrosos almacenamiento y uso, no se deben producir productos de descomposición peligrosos. 

 
 
 

SECCIÓN 11. INFORMACION TOXICOLOGICA 
 

11.1 Información sobre los efectos toxicológicos 

Toxicidad aguda Ingestión (DL 50 oral): Rata Negativo 

Corrosión/irritación cutánea Dérmica (DL 50 oral): Conejo >3000 mg/kg 

Irritación Ocular OECD 405 Irritación ocular: No irritante 

Sensibilización respiratoria o cutánea Inhalación (CL 50 oral): Conejo >1600 mg/kg 

OECD 405 Irritación dermica: No irritante 

Mutagenicidad en celular germinales Información no disponible. 

Carcinogenicidad Rata 500 Mg/Kg por 2 años: Negativo 

Toxicidad para la reproducción OECD 416: Negativa 

Toxicidad sistémica de órganos (Exposición única) Información desconocida hasta ahora. 

Toxicidad sistémica de órganos (Exposición repetida) Información desconocida hasta ahora. 
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Acuatico 

 

Peces 

Invertebrados acuáticos 
CL50 

CE50 
3 mg/l (DIN EN ISO 7346-2) 

> 1 - < 10 mg/l (Directiva 202, parte 1 OCDE) 

 

Peligro por aspiración Información desconocida hasta ahora. 
 
 
 

SECCIÓN 12. INFORMACIÓN ECOTOXICOLOGICA 

  
 

12.1 Toxicidad 

 

 

Plantas acuáticas ErC50 2.2 mg/l (Directiva 201 de la OCDE) 
 

12.2 Persistencia y degrabilidad 100% Biodegradable a 28 días 
 

12.3 Potencial de bioacumulacion Potencial bajo 

LogPow: 4.24 – 5.14 
 

12.4 Movilidad en el suelo Coeficiente de partición tierra/agua (KOC): 27134.54 - 71865.83 
 

12.5 Otros efectos adversos No hay otros efectos adversos conocidos hasta ahora 
 
 

SECCIÓN 13. INFORMACIÓN RELATIVA A LA ELIMINACIÓN DE LOS PRODUCTOS 
 

13.1 Métodos de elimacion 
 

Se debe evitar o minimizar la generación de desechos cuando sea posible. La eliminación de este producto, sus soluciones y cualquier 
derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislación de protección del medio ambiente y eliminación de desechos y todos 
los requisitos de las autoridades locales. 
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para la disposición. Los residuos no se deben 
tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdicción. Los envases 
desechados se deben reciclar. Sólo se deben contemplar la incineración o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible. 

Elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Se tendrá cuidado cuando se manipulen 
recipientes vacíos que no se hayan limpiado o enjuagado. Los envases vacíos o los revestimientos pueden retener residuos del producto. 
Evite la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuático, los desagües y las alcantarillas. 

 

SECCIÓN 14. INFORMACIÓN RELATIVA AL TRANSPORTE 
 

14.1 Numero ONU 

Ver entradas correspondientes para el punto 14.1 para las legislaciones respectivas en las tablas de abajo. 
 

14.2 Designación oficial de transporte de las Naciones Unidas 
Ver entradas correspondientes para el punto 14.2 para las legislaciones respectivas en las tablas de abajo. 

 
14.3 Clase(s) relativas al transporte 

Ver entradas correspondientes para el punto 14.3 para las legislaciones respectivas en las tablas de abajo. 
 

14.4 Grupo de embalaje/envasado 

Ver entradas correspondientes para el punto 14.4 para las legislaciones respectivas en las tablas de abajo. 
 

14.5 Riesgos ambientales 
Ver entradas correspondientes para el punto 14.5 para las legislaciones respectivas en las tablas de abajo. 

 
14.6 Precauciones especiales 

Ver entradas correspondientes para el punto 14.6 para las legislaciones respectivas en las tablas de abajo. 
 

Terrestre 
 

Número ONU: No Regulado 
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Designación oficial de 

Transporte de las Naciones Unidas: No regulado 

Clase(s) de peligro para el transporte: NA 

Grupo de embalaje: NA 
Riesgos ambientales: NA 

Precauciones especiales: No disponible 
 

Aéreo 
 

Número ONU: No Regulado 

Designación oficial de 

Transporte de las Naciones Unidas: No regulado 
Clase(s) de peligro para el transporte: NA 
Grupo de embalaje: NA 
Riesgos ambientales: NA 

Precauciones especiales: No disponible 
 

Marítimo 
 

Número ONU: No Regulado 

Designación oficial de 

Transporte de las Naciones Unidas: No regulado 
Clase(s) de peligro para el transporte: NA 
Grupo de embalaje: NA 
Riesgos ambientales: NA 
Precauciones especiales: No disponible 

 

SECCIÓN 15. INFORMACIÓN SOBRE REGLAMENTACION 
 

15.1 Disposiciones específicas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto 
 

Estado de inventario TSCA:  Este producto y / o la totalidad de sus componentes están bien, o bien está exento 
de la TSCA Inventario de Sustancias Químicas. 

 
SARA 311/312 Peligro inmediata (grave) para la salud 

 
 

TSCA 12 (b) Componentes: Ningún ingrediente listado.ninguno 
 

SARA 313 Sustancias químicas tóxicas: Ningún ingrediente listado. 
 

SARA 302 sustancias Extremadamente Peligrosas:US. EPA Plan de Emergencia y Derecho a Saber (EPCRA) SARA Título III Sección 302 
Sustancias Extremadamente Peligrosas (40 CFR 355, Apéndice UN) 

 
ÓXIDO DE ETILENO CAS: 75-21-8 Cancerígeno 

ÓXIDO DE ETILENO CAS: 75-21-8 Daños reproductivos 
 
 

CERCLA productos químicos peligrosos: US. EPA CERCLA Sustancias Peligrosas (40 CFR 302) 
 

ÓXIDO DE ETILENO CAS: 75-21-8 Cancerígeno 

ÓXIDO DE ETILENO CAS: 75-21-8 Daños reproductivos 
 
 

California Proposition 65: Este producto contiene los siguientes / s químicos conocidos en el Estado de California 
como causa del cáncer y / o defectos de nacimiento y otros daños reproductivos. 

 
ÓXIDO DE ETILENO CAS: 75-21-8 Cancerígeno 
ÓXIDO DE ETILENO CAS: 75-21-8 Daños reproductivos 

 

SECCIÓN 16. OTRAS INFORMACIONES 
 

16.1 Información del documento 
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1 

2 0 

 
Fecha de creación Enero 2017 

Fecha de Revisión Enero 2017 

No de Revisión 00 

Cambios realizados NA 
 

16.2 Abreviaturas, siglas, acrónimos 
 

ACGIH American Conference of Governamental Industrial Hygienist (EUA) 

ADR European Agreement concerning the international carriage of Dangerous goods by road 
CAS Chemicals Abstracts Service (American Chemical Society, USA) 
CE50 Concentración media del 50% de respuesta máxima 
ErC50 Tasa de crecimiento de Concentración media del 50% de respuesta máxima 

CERCLA Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability AcT 
CL Concentración Letal 

CL50 Concentración letal para el 50% de los animales en prueba 

DBO Demanda Biológica de Oxigeno 

DQO Demanda Quimica de oxigeno 

DL50 Dosis Letal para el 50% de los animales del test 

DLLo Dosis Letal baja 

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances 

EmS Emergency Schedule (programa de emergencias) 
HDS Hoja De Seguridad 
IATA International Air Transport Association 

IATA-DGR Dangerous Goods by Regulations by the IATA 
ICAO International Civil Aviation Organization 
KOC Coeficiente de partición tierra/agua 

Low KOW n-octanol/agua 

LogPow Coeficiente n-octanol/agua 

IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods 

IPVS Inmediatamente Peligroso para la Vida y la Salud 

NA No Aplica 

ND No disponible 

NIOSH NAtional Institute for Occupational Safety and Health 

NOAEL Nivel sin efecto adverso observado 

NR No regulado 

NTP NAtional Toxicology Program 

OSHA Occupational Safety and Health Administration (EUA) 

PEL-TWA Límite permitido de exposición-promedio ponderado en el tiempo 

SARA State Authorization Reciprocity Agreemen 

TLV-STEL Límite de tolerancia-periodo corto de tiempo (15 minutos, máximo) 
TLV-TWA Límite de tolerancia-promedio ponderado en el tiempo 
TSCA Toxic Substances Control Act 

 

 
 

16.3 Otra Información 
 

Clasificación de productos químicos NFPA 
 

Salud 2 

Inflamabilidad 1 

Reactividad 0 
Riesgo especial NA 

 

 
Esta Hoja De Seguridad (HDS) de producto químico fue elaborada en conformidad con nuestro conocimiento y experiencia actual, sin embargo, no 
implica garantías de cualquier naturaleza. Teniendo en cuenta la variedad de factores que pueden afectar el proceso o aplicación, la información 
contenida en este documento no exime a los usuarios de la responsabilidad de dirigir sus propias pruebas y experimentos. 


